
Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo CANYON CNS-
TWS6B

Informacje o produkcie



Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo CNS-
TWS6B to wysokiej jakości urządzenie audio
przeznaczone do bezprzewodowego słuchania.
Dostępna jest w dwóch kolorach: czarnym (CNS-
TWS6B) i beżowym (CNS-TWS6BE). Zestaw
słuchawkowy jest wyposażony w głośnik,
mikrofon, styki ładujące, przycisk dotykowy, diodę
LED słuchawek, diodę LED etui ładującego i złącze
USB typu C.

Instrukcje użytkowania produktu

1. Włączanie słuchawek: Wyjmij słuchawki z etui, a

włączą się automatycznie. Jeśli się nie włączą,

naciśnij i przytrzymaj przycisk dotykowy (9) przez

4 sekundy.

2. Włączanie trybu gry: Naciśnij i przytrzymaj

przycisk dotykowy (9) prawej słuchawki przez 2

sekundy.



3. Resetowanie parowania: Wyjmij słuchawki z etui.

Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie przyciski

dotykowe (9) obu słuchawek przez 4 sekundy, aby

zresetować parowanie. Następnie włóż słuchawki

z powrotem do etui ładującego i powtórz proces

parowania z nowym urządzeniem.

4. Wyłączanie słuchawek: Włóż słuchawki do etui

ładującego lub naciśnij i przytrzymaj przycisk

dotykowy (9) przez maksymalnie 5 sekund. Jeżeli

przez ponad 5 minut nie będzie połączenia z

urządzeniem, słuchawki znajdujące się poza etui

ładującym wyłączą się automatycznie.

Dane techniczne

Opcje ogólne: 5 V DC, 300 mA, 1,5 W; 20–20,000

5.3 Hz; BT 20. Moc transmisji na kanał < 10 mW.



Odległość transmisji sygnału BT (bez przeszkód)

do 50 m. Tryb gry: opóźnienie XNUMX ms.

Etui ładujące: 64×48×26 mm. Bateria: Li-Polymer,

3.7 V, 400 mAh, niewymienna; czas ładowania do

2 godz. Żywotność baterii ≥ 300 cykli.

Słuchawki: 39×19×17 mm; 30 mAh (×2); czas

ładowania do 1.5 godziny. Głośniki: 107 dB (przy 1

kHz); 3 mW; impedancja 16 omów. Sterownik: 13

mm. Wbudowany mikrofon (×2): dookólny; −42

dB; 2 V; 125 dB (maks. wejście); 100–10,000 4.5 Hz.

Czas odtwarzania: do 22 godziny na jednym

ładowaniu słuchawek (łącznie do 180 godzin z

etui ładującym). Żywotność baterii w trybie

gotowości: do 39.5 dni. Materiał: słuchawki i etui

ładujące – tworzywo ABS bez pyłu; etui ochronne

– silikonowe. Waga: 0 g. Ochrona przed wilgocią:



nie. Praca: temperatura 45…+60°C, wilgotność

względna max. XNUMX % (bez kondensacji).

Akcesoria

1. Słuchawki.

2. Etui ładujące.

3. Ochronne silikonowe etui z karabińczykiem.

4. Krótki przewodnik.



5. Kabel USB typu C – USB typu A (25 cm).

Wygląd



6. Głośnik.

7. Mikrofon.

8. Styki ładowania.

9. Dotknij przycisku.

0. Dioda słuchawek.

1. Dioda LED etui ładującego.

2. Złącze USB typu C.

Pierwsze użycie



Przed użyciem naładuj etui (2) podłączając je za
pomocą dołączonego do zestawu kabla USB (5)
do źródła zasilania (adapter nie wchodzi w skład
zestawu). Jako źródła zasilania można także użyć
zewnętrznego akumulatora lub komputera PC.
Wskaźnik LED (11) miga na zielono podczas
ładowania etui i świeci światłem ciągłym po
zakończeniu ładowania. Następnie naładuj
słuchawki, umieszczając je w etui ładującym (rys.
E). Podczas ładowania diody LED słuchawek (10)
świecą na czerwono. Po zakończeniu ładowania
diody LED zgasną.



Włączanie słuchawek (rys. F, G).



Wyjmij słuchawki z etui, a włączą się
automatycznie. Jeśli słuchawki nie włączają się,
naciśnij i przytrzymaj przycisk dotykowy (9) przez
4 sekundy.

Łączenie w pary

Parowanie słuchawek z urządzeniem (rys. H).
Umieść etui tak, aby słuchawki i urządzenie



znajdowały się w odległości nie większej niż 90 cm
od siebie. Wyjmij słuchawki z etui ładującego.
Połączenie między słuchawkami zostanie
nawiązane automatycznie i rozlegnie się krótki
sygnał dźwiękowy. Migające czerwone i niebieskie
diody LED (10) sygnalizują, że słuchawki są
gotowe do sparowania z urządzeniem. Włącz
urządzenia BT, przejdź do ustawień BT i wybierz
słuchawki „Canyon TWS6”. Jeśli parowanie
zakończy się pomyślnie, usłyszysz sygnał
dźwiękowy.



Kontrola

Sterowanie podczas słuchania nagrań audio 
Wybierz utwór na swoim urządzeniu.
Odtwarzanie/pauza: naciśnij dwukrotnie przycisk
dotykowy (9) na dowolnej słuchawce.
Pominąć: naciśnij trzykrotnie przycisk dotykowy
(9) znajdujący się po prawej (przeskok do
następnego utworu) lub lewej (przeskok do
poprzedniego utworu) słuchawki.

Sterowanie za pomocą połączenia
przychodzącego
Aby odebrać lub zakończyć połączenie
przychodzące, naciśnij dwukrotnie przycisk
dotykowy (9) na dowolnej słuchawce. Aby
odrzucić połączenie przychodzące: naciśnij i
przytrzymaj przycisk (9) dowolnej słuchawki przez
2 sekundy.



Zadzwoń do asystenta głosowego (rys. I).

Naciśnij i przytrzymaj przycisk dotykowy (9) lewej
słuchawki przez 2 sekundy.



Włączenie trybu gry (rys. J).

Naciśnij i przytrzymaj przycisk dotykowy (9)
prawej słuchawki przez 2 sekundy.

Nastawić

Resetowanie parowania słuchawek z
urządzeniem
Wyjmij słuchawki z etui. Naciśnij i przytrzymaj
jednocześnie przyciski dotykowe (9) obu



słuchawek przez 4 sekundy, aby zresetować
parowanie z urządzeniem. Umieść słuchawki w
etui ładującym. Następnie powtórz proces
parowania słuchawek z nowym urządzeniem (rys.
H).

Wyłączanie słuchawek (rys. G).
Aby wyłączyć, włóż słuchawki do etui ładującego
lub naciśnij i przytrzymaj przycisk dotykowy (9)
przez maksymalnie 5 sekund. Ponadto, jeśli przez
ponad 5 minut nie będzie połączenia z
urządzeniem, słuchawki znajdujące się poza etui
ładującym wyłączą się automatycznie.

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

UWAGA! Przed użyciem słuchawek ustaw
głośność na minimalny poziom. Pomoże to
uniknąć uszkodzenia słuchu w wyniku nagłego
narażenia na dźwięk o maksymalnej głośności. Nie
używaj słuchawek podczas jazdy. Chronić przed
wysoką wilgocią, wodą i kurzem, ciepłem i
bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.



Nie upuszczaj, nie demontuj ani nie próbuj
samodzielnie naprawiać. Usuń brud miękką, suchą
szmatką bez użycia detergentów.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Słuchawki nie łączą się. Naładuj słuchawki,
sprawdź ustawienia połączenia urządzenia.
Upewnij się, że słuchawki są określone jako
urządzenie wyjściowe audio. Wyłącz i włącz
słuchawki ponownie.
Zniekształcony dźwięk. Zmniejsz odległość
między słuchawkami a urządzeniem. Dostosuj
głośność dźwięku. Sprawdź, czy w pobliżu
słuchawek nie występują inne urządzenia
bezprzewodowe powodujące zakłócenia. Jeśli
wykonanie tych kroków nie rozwiąże problemu,
skontaktuj się z pomocą techniczną pod
adresem canyon.eu/user-help-desk.

WARUNKI GWARANCJI

http://canyon.eu/user-help-desk


Gwarancja wynosi 2 lata od daty zakupu, chyba że
lokalne prawo stanowi inaczej. Żywotność wynosi
2 lata. Więcej informacji na temat gwarancji
można znaleźć na stronie canyon.eu/warranty-
terms. Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie mogą ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia użytkownika. Najnowsze
informacje i szczegóły dotyczące urządzenia,
procesu podłączenia, certyfikatów, gwarancji i
jakości można znaleźć w odpowiednich
instrukcjach instalacji i obsługi dostępnych pod
adresem canyon.eu/drivers-andmanuals.
Wszystkie znaki towarowe i nazwy marek są
własnością ich odpowiednich właścicieli.
Dyrektywa dotycząca kompatybilności
elektromagnetycznej urządzeń 2014/30/UE.
Informacje o certyfikatach dostępne są pod
adresem canyon.eu/certyfikaty. Wyprodukowano
w Chinach.
Producent / Importer: ASBISc Enterprises PLC,
Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cypr.
Tel. +357-25-85-70-00, asbis.com.

http://canyon.eu/drivers-andmanuals
http://canyon.eu/certificates
http://canyon.eu/certificates
http://asbis.com/


INFORMACJE O UTYLIZACJI
Te symbole oznaczają, że podczas utylizacji
urządzenia należy postępować zgodnie z
przepisami dotyczącymi zużytego sprzętu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zgodnie z
przepisami urządzenie, jego baterie i akumulatory
oraz akcesoria elektryczne i elektroniczne muszą
być utylizowane osobno po zakończeniu okresu
użytkowania. Nie wyrzucaj urządzenia razem z
nieposortowanymi odpadami komunalnymi, gdyż
byłoby to szkodliwe dla środowiska. Aby pozbyć
się urządzenia i jego baterii, zwróć je do punktu
sprzedaży lub zanieś do lokalnego centrum
recyklingu. Aby uzyskać więcej informacji na temat
recyklingu tego urządzenia, skontaktuj się z
lokalnym zakładem utylizacji odpadów z
gospodarstw domowych.


